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ACOLHIDA (LIT)
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Maranatha Maranatha
Vem 6 Senhor Jesus
Maranatha
Irmaos em nome de Jesus
saudai- vos uns aos outros

1.Somos este povo que o amor plantou
mas o0 mundo novo inda nio brotou
todo o dia toda a hora sempre é tempo de esperar
0 amanhi se faz agora ¢ € preciso trabalhar
que este mundo novo mais cedo vai brotar.

2.Somos a esperanga do mundo secular
temos confianga que um dia vais voltar
todo o dia toda a hora sempre é tempo de esperar
0 amanha se faz agora e € preciso trabalhar
sempre na certeza de quem vai encontrar.
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Senhor tende piedade de nés
Senhor tende piedade de nés

1.Pai de infinita bondade
que a Tua vontade se faga verdade no meio de nés
Pai de infinita bondade
que a Tua vontade se faga verdade no meio de nés
Senhor Senhor
Senhor Senhor

Senhor Jesus Cristo piedade
piedade de mim que n3o te obedeci
fiem segui tua voz

Que teu Espirito Santo
nos mostre 0 caminho de paz e justica
sem 6dio e sem dor
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Gléria ao nosso Deus gldria ao nosso Deus e
paz na terra aos homens por Ele amados
paz na terra aos homens por Ele amados
Senhor Deus rei dos céus Deus pai todo poderoso
nés vos louvamos nds vos bendizemos
nés vos adoramos nés vos glorificamos
nés vos damos gragas por vossa imensa giéria.

Gléria ao nosso Deus gloria ao nosso Deus e
paz na terra aos homens por Ele amados
paz na terra aos homens por Ele amados
Senhor Deus Jesus Cristo filho unigénito

verdadeiro de Deus e filho de Deus Pai
cordeiro de Deus e Filho de Deus Pai

Gléria ao nosso Deus Gléria ao nosso Deus e
paz na Terra aos homens por Ele amados
paz na terra aos homens por Ele amados

Vés que tirais o pecado do mundo
tende piedade de nés tende piedade de nés
vés que tirais o pecado do mundo
‘acolhei a nossa stiplica, acolhei a nossa siiplica

Vés que estais 2 direita do Pai
tende piedade de nés, piedade de nés piedade de nés

Gléria ao nosso Deus gléria ao nosso Deus e
paz na terra aos homens por Ele amados
paz na terra aos homens por Ele amados

somente Vés sois santo s6 Vés sois o Senhor
s6 V6s sois o altissimo Jesus Cristo Jesus Cristo Jesus Cristo.
que com o espirito santo viveis € renais na gléria de Deus Pai,
€ com o espirito santo viveis e reinais na gléria de Deus Pai.

Gléria ao nosso Deus gloria ao nosso Deus e
paz na terra aos homens por Ele amados
paz na terra aos homens por Ele amados

Amém amém amém amém, amém.
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ACLAMACAO (LIT)

Quais os caminhos da vida
qual dos caminhos seguir
vai me levar prd mais longe
ou prd mais perto de Ti?
vai me levar pra mais longe
ou prd mais perto de Ti?
Ouvir a palavra eu quero
e meu coragdo € sincero
eu quero escutar meu Senhor
e caminhar os caminhos do amor
eu quero escutar meu Senhor
e caminhar os caminhos do amor.
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CREIO (LIT)

Eu creio eu creio eu creio no meu Deus.
Eu creio eu creio eu creio no meu Deus.
Creio em Deus Pai todo poderoso
criador do céu e da terra
creio num Deus que tudo criou
creio num Pai que sempre me amou.

Refrdo: Eu creio eu creio eu creio no meu Deus
eu creio eu creio eu creio no men Deus.
creio em Jesus Cristo seu dnico filho nosso Senhor,
que foi concebido pelo poder do espirito santo
nasceu da virgem Maria,
padeceu sob Pancio Pilatos,
foi crucificado morto e sepultado,
descen a mansio dos mortos,
desceu 2 mansio dos mortos.

Refrdo: Eu creio eu creio eu creio no meu Deus
€U creio eu creio eu creio no meu Deus.
ressuscitou, ressuscitou, ressuscitou
ao terceiro dia subiu ao céu, subiu ao céu, subiu ao céu,
e estd sentado a direita de Deus Pai todo poderoso
donde ha de vir, donde h4 de vir a julgar os vivos e os mortos
donde h4 de vir, donde h4 de vir a julgar os vivos e os mortos,

Refrdo: Eu creio eu creio eu creio no meu Deus
€U creio eu creio eu creio no meu Deus.
creio no espirito santo na santa igreja catélica,
na comunhdo dos santos, na remisséo dos pecados
na ressurrei¢io da carne e creio na vida eterna
€ creio na vida eterna e creio na vida eterna
e creio e creio na vida eterna.

Eu creio eu creio eu creio no meu Deus,
eu creio eu creio eu creio no meu Deus,
Amém, Amém, Amém, Amém, Amém.
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Se no pdo e no vinho que oferego,

eu te oferto a mim mesmo € ndo me esquego,

de pedir que me ajudes a ser teu,

de pedir que me ajudes a ser teu,

é porque meu Senhor eu reconhego,
que por certo Senhor, eu nao merego
esta paz que Jesus me concedeu.

Neste pdo, que depois serd seu corpo,
tantas vezes achei o meu conforto
quando a dor de viver doeu demais,
quando a dor de viver doeu demais.
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OFERTORIO (LIT)

E nas gotas de sangue deste amigo,
apaguei minha culpa e do castigo,
nunca mais tive medo, nunca mais

Foi assim que ao redor da tua mesa,
pdo e vinho me deram certeza,

e as respostas que o mundo ndo vai dar,
e as respostas que o mundo ndo vai dar.
E € por isso que eu venho confiante
suplicar com a Igreja suplicante,

pelo pao que nos ha de libertar

pelo pdo que nos ha de libertar.

CD - 6839-0 Paulinas Comep
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Santo Santo € meu Senhor,
Santo Santo € o nosso Deus.

Céus e terra proclamam sua gléria
Bendito € o que vem em nome desse Deus.

Hosana em toda a terra,
hosana em toda a terra,
hosana em toda a terra,

hosana 14 nos céus.
hosana 14 nos céus.
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CANON V (LIT)

Senhor, vés que sempre quisestes ficar muito perto de nés,
vivendo conosco no Cristo, falando conosco por Ele.

Mandai vosso espirito santo de amor,
mandai vosso espirito santo,
a fim de que as nossas ofertas

se mudem no corpo e no sangue de nosso Senhor,

de nosso Senhor de nosso Senhor Jesus Cristo.

Mandai vosso espirito santo,
mandai vosso espirito santo
mandai vosso espirito santo.

Tudo isto € mistério da fé.
Toda vez que se come deste pio,
toda a vez que se bebe deste vinho,
se recorda a paixdo de Jesus Cristo,
e se fica esperando sua volta.

Recebei Senhor a nossa oferta,
recebei Senhor a nossa oferta,
recebei Senhor a nossa oferta, recebei, recebei.

E quando recebermos pdo e vinho
0 corpo ¢ sangue dele oferecidos,

0 espirito nos una num sé corpo
para sermos um sé povo em seu amor.
protegei vossa igreja que caminha
nas estradas do mundo rumo ao céu
cada dia renovando a esperanga
de chegar junto a v6s na vossa paz,
de chegar junto a v4s na vossa paz.

Caminhamos na estrada de Jesus
caminhamos na estrada de Jesus.
Caminhamos na estrada de Jesus
caminhamos na estrada de Jesus.

Esperamos entrar na vida eterna,
esperamos entrar na vida eterna, esperamos,
esperamos entrar na vida eterna.

A todos dai a luz que nZo se apaga,

a todos dai a luz que nio se apaga, dai a todos,
dai a todos a luz que ndo se apaga.
Amém. Amém.

Amém. Amém.
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MARANATHA (LIT)
Maranatha, Maranatha, Maranatha, Maranatha. vem Senhor Jesus
e traz a paz ao meu pafs
Vem Senhor Jesus Maranatha, Maranatha
€ traz a paz em nosso meio
Maranatha, Maranatha. Vem Senhor Jesus
vem Senhor Jesus e traz a paz a tua igreja
e traz a paz ao nosso irmao Maranatha, Maranatha
Maranatha, Maranatha. Vem Senhor Jesus
€ ensina a gente a ser feliz
Vem Senhor Jesus Maranatha, Maranatha
e traz a paz ao mundo inteiro Maranatha, Maranatha

Maranatha, Maranatha
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CORDEIRO DE DEUS (LIT)

Cordeiro de Deus. Cordeiro de Deus.
Cordeiro de Deus que tirais o pecado do mundo.
Tende piedade de nés.

Tende tende piedade tende piedade de nés
Cordeiro de Deus, cordeiro de Deus,
Cordeiro de Deus que tirais o pecado do mundo.
Dai- nos a paz. Dai- nos a paz
Dai- nos a paz. Dai- nos a paz.
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Palavra de Paulo apéstolo ao povo de Corinto mas a mesa nao tem graga se depois que tudo
Palavra que também nos servira. passa ndo sabemos repartir.
Reunidos nesta mesa conservamos o costume de Todo aquele que come deste pao
rezar e refletir. : e vem participar do mesmo cdlice
mas a mesa ndo tem graga se depois que tudo recebe o corpo e sangue do Senhor
passa ndo sabemos repartir. quem assume sem se preparar
desta mesa quase nada vai levar
Em primeiro lugar ougo dizer
que guando se reline a assembléia Do Senhor eu aprendi que esta mesa é
hé4 muita divisdo entre os irmaos comunhéo e quem chega sem amor
deste modo a vossa refeicéo sera culpado deste pao
€ banquete mas ndo € religido. corpo e sangue do Senhor
, que se deu com tanto amor
Do Senhor eu recebi o que passo a ensinar € portanto quem viver que venha como irméo
que na noite que o levaram Ele repartiu seu pio,
e do vinho fez provar quem com Ele quis cear Ao redor da santa mesa conservamos o costume
e falou que voltaria nesta refeigéo. de rezar e refletir,
‘ mas a mesa nédo tem graca se depois que tudo
Reunidos nesta mesa conservamos o costume de passa n@o sabemos repartir.

rezar e refletir.




